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WSTEP SCHEMAT FUNKCJONALNY FAAST LT

Czujka zasysajgca FAAST LT jest zaawansowanym urzadzeniem  Urzadzenie moze znajdowaé sie w jednym z 6 trybdw:
do stosowania we wczesnym i bardzo wczesnym wykrywaniu
dymu, stale pobierajacym powietrze z chronionego obszaru
przez szereg otwordéw probkujacych powietrze na obecno$é w Normalny
nim czastek dymu. Zakres czutosci, obstugi oraz sterowania

Inicjalizacja

: Konserwacja
wyjsciami mogg by¢ konfigurowane w urzadzeniu FAAST LT przez .
uzytkownika korcowego. Jest to realizowane przez programowanie Zdalna konserwacja
i pobieranie parametrow konfiguracyjnych poprzez komputer Tryb serwisowy

z aplikacjg PipelQLT. Podrecznik ten opisuje jak monitorowac i

konfigurowac¢ rézne parametry pracy dostepne w czujce FAAST

LT za posrednictwem interfejsu uzytkownika w PipelQLT. Sposoby przechodzenia do poszczegdlnych trybéw i wychodzenia
z nich pokazuje ponizszy diagram.

Tryb zasilania poza zakresem

{ Zasilanie w prawidtowym zakresig

Limit czasu konserwacji lub TEST + RESET + BLOKADA (kiedy zostata zmieniona konfiguracja urzadzenia)

(Zasilanie wiaczone

RESET + Kod dostepu (podczas procedury automat. predkosci
INICJALIZACJA 2o ( predkosci)

Limit czasu konserwacji lub l

TEST + RESET + BLOKADA

A * (Niepotrzebna inicjalizacja)
< Zas!lan@e <18V
NORMALNY KONSERWACJA Zasilanie > 32V
RESET +
RESET + Kod dostepu
BLOKADA Pokrywa otwarta Brak potaczenia
Pokrywa Pokrywa + potaczenie USB + .
zamknieta otwarta uUsB pokrywa zamknieta
YSWIETLANI
PREDKOSCI
TRYB WENTYLATORA ZDALNA ZASILANIE POZA| |
SERWISOWY KONSERWACJA ZAKRESEM
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Uruchamianie / Inicjalizacja
FAAST LT zawsze uruchamia sie w trybie inicjalizacja, w ktérym
wykonywane sg wszystkie testy przed wejsciem do trybu normalnego.

Normalny

W trybie normalnym FAAST LT pracuje jako czujka dymu. Giéwne
przyciski, za wyjatkiem kombinacji Reset + Blokada pokazujacej
predko$¢ wentylatora i przycisku Reset zapewniajacego dostep do
kodu dostepu prowadzacego do konserwacji, sa zablokowane.

Uwaga: Czujka adresowalna FAAST LT odpowiada centrali tylko
w trybie normalnym.

Konserwacja

Kiedy zostat wprowadzony prawidtowy kod dostepu czujka FAAST
LT wchodzi w tryb konserwacji (patrz Procedura kodu dostepu).
Przyciski panelu przedniego sg aktywne do obstugi konserwacji i
mozliwe jest potgczenie z komputerem (patrz zdalna konserwacja).

Urzadzenie FAAST LT po okreslonym czasie bezczynnosci
automatycznie wychodzi z trybu konserwacji (domysinie 5 minut).

Zdalna konfiguracja
Aby przej$¢ z trybu konserwacji do trybu zdalnej konserwacji,
otworz przednig pokrywe i podtacz komputer za pomocg kabla USB.
Zdalny stan konserwacji umozliwia kontrolowanie, monitorowanie
i przeprogramowanie urzadzenia FAAST LT za posrednictwem
komputera z PipelQLT.

Tryb zdalnej konserwacji nie posiada czasu automatycznego
wylogowania. W zwigzku z tym powrét do trybu konserwacji
nastepuje tylko przez odtaczenie kabla USB.

Tryb serwisowy

Gdy urzadzenie FAAST LT jest w trybie normalnym, wchodzi
automatycznie w tryb serwisu po otworzeniu pokrywy czotowe;.
Czujka FAAST LT w tym momencie wylacza zasilanie jednostki.
Po zakonczeniu czynno$ci serwisowych i po zamknieciu pokrywy
urzadzenie FAAST LT restaruje sie automatycznie.

Zasilanie poza zakresem

Jezeli napiecie zasilania jest poza zakresem urzgdzenie FAAST
LT przed catkowitym wytaczeniem wytgcza zasilanie jednostki i
sygnalizuje awarig¢ zasilania oraz awarie ogolna.

Urzadzenie FAAST LT pozostaje w tym stanie, dopdki nie zostanie
podmienione zasilanie lub automatycznie uruchomi sie ponownie
po powrocie prawidtowego napiecia zasilania.

KOD DOSTEPU (wejscie do trybu konserwacji)
Nacisnij i przytrzymaj RESET; lewy wskaznik przeptywu zapali sie
na zoto a nastepnie na zielono.

Zwolnij RESET, a na zielono zapali sie¢ wskaznik FAULT. Lewy
wskaznik przeptywu bedzie miga¢ na zielono wskazujac, ze
urzgdzenie jest gotowe do przyjecia pierwszej cyfry.

Nacisnij BLOKADA by zwigkszy¢ LEDy 1...9; naci$nij TEST by
zatwierdzi¢ cyfre.

Migajacy wskaznik przeptywu zapali sie na zielono, a nastepny
segment zacznie miga¢ wskazujac ustawienia nowej cyfry. Gdy
wszystkie 4 cyfry zostang wybrane to te 4 segmenty zgasna.
Jezeli hasto zostanie zaakceptowane wskaznik FAULT pozostanie
zielony i czujka przejdzie w tryb konserwacji. Gdy hasto bedzie
nieprawidtowe, wskaznik uszkodzenia miga na zétto i urzadzenie
zostaje w normalnym trybie. Domysine hasto to 3111.

Jesli przy wprowadzaniu hasta w ciagu 10s Zzaden przycisk nie
zostanie nacisniety, urzadzenie powraca do trybu normalnego.
Jesli w trybie konserwacji przez 5min (domysinie) nie ma zadnej
aktywnosci, wskaznik uszkodzenia przez 15s miga na zielono, a
nastepnie urzadzenie powraca do normalnego stanu.

Gdy kabel USB jest podtaczony do urzadzenia, przetacza sie ono
w tryb zdalnej konserwacji, czas autowylogowania jest wytgczony.

WSTEP DO PIPEIQLT™

Przeglad

Oprogramowanie PipelQLT to wygodna i potgzna aplikacja
pracujaca w $rodowisku Windows®, ktéra moze by¢ uzywana do
konfiguracji i monitorowania pracy czujek zasysajach FAAST LT za
posrednictwem graficznego interfejsu uzytkownika na PC.

PipelQLT zapewnia réwniez narzedzia do rozwoju i testowania
wydajnosci sieci rur, konfiguracji parametrow projektowych
zgodnie z lokalnymi przepisami i normami przeciwpozarowymi
oraz generowania wykreséw uktadu rur, list materiatow, tabel
parametrow i raportow dziennika zdarzen.

Szczegdétowe menu pomocy prowadzi uzytkownika przez rézne
ekrany i opcje, PipelQLT to kompleksowy pakiet do wspierania
czujek FAAST LT w zastosowaniach zasysania.

Instalacja i uruchomienie PipelQLT

Zatadowanie i instalacja PipelQLT na PC (patrz INSTRUKCJA
SZYBKIEGO STARTU PipelQ™LT na koncu Instrukcji szybkiej
instalacji czujek FAAST LT).

Interfejs uzytkownika PipelQLT

Graficzny interfejs uzytkownika PipelQLT zawiera pasek tytutowy,
pasek menu, pasek narzedzi, lewe i prawe okna, pasek stanu, jak
opisano w ponizszej tabeli:

Opcje Akcja
Zawiera sze$¢ menu, ktore wykonujg rézne
Pasek Menu zadania, takie jak nowy, otwérz, zamknij,

zapisz, zmien widok itp.

Zawiera przyciski do tworzenia, otwierania i
zapisywania projektow

Wyswietla wszystkie elementy projektu w
postaci drzewa

Wyswietla szczegdétowe informacije na

temat wybranego w lewym oknie elementu
Wyswietla typ operacji (w zaktadkach na dole
lewego okna)

Zaktadki: Configuration; Pipe Design; Monitoring

Pasek narzadzi

Lewe okno

Prawe okno

Pasek stanu

UZYCIE PIPEIQLT DO KONFIG. | MONITOROWANIA FAAST LT

Podtaczenie FAAST LT przez USB

tacznos¢ z komputerem zapewnia wbudowane gniazdo USB
B znajdujace sie na srodku urzadzenia FAAST LT za przednig
klapka. Ztacze USB, za posrednictwem aplikacji PipelQLT (w
zestawie), umozliwia dostep do wielu dodatkowych opcji.

Uwaga: Aby potaczyé, wejsc lub zmieni¢ parametry konfiguracyjne
FAAST LT, urzadzenie musi by¢ w trybie konserwacji (patrz KOD
DOSTEPU - wejscie do trybu konserwacji).

Pierwsze podtaczenie urzadzenia FAAST LT do PC

Windows 7

Upewnij sig, ze PipelQLT jest zainstalowane na PC i ze czujka
FAAST LT pracuje w trybie konserwacji. Przy wtgczonym systemie
Windows 7 nalezy podtaczy¢ kabel USB urzadzenia FAAST LT do
portu USB w komputerze. Komputer automatycznie wykryje nowy
sprzet, znajdzie i zainstaluje niezbedne sterowniki. Kiedy to sie
zakonczy, w prawym dolnym rogu ekranu pojawi sie informacja
(urzgdzenie FAAST LT moze by¢ odnalezione w menedzerze
urzadzen w Porty (COM i LPT).

Windows XP

Upewnij sie, ze czujka FAAST LT pracuje w trybie konserwacji.
Przy pierwszym podtgczeniu komputera PC z systemem Windows
XP do urzadzenia FAAST LT, na ekranie wyskoczy okno dialogowe
‘Plug and Play’ alarmujac, ze znaleziono nowy sprzet, ktéry musi
zostaé zainstalowany.

Wybierz ponizsze opcje:
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Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard
Wwindows will zearch for curmrent and updated software by

looking on your computer, on the hardware installation CO, or on
the "Windows Update "Web site [with your permizzion).

Eead our privacy policy

Can *Windows connect to Windows Update ta search for
software?

() es, this time only
() Yes, now and every time | connect a device
() Mo, not this time

Click Mest to continue.

[ Mext > ][ Cancel ]

Wybierz Nie tym razem i Dalej by przej$¢ do nastepnego okna:

Found New Hardware Wizard

Thiz wizard helps you install software for:

USE-Serial Contraller

f:-) If your hardware came with an installation CD

“4&2 or Hoppy disk. insert it now.

Wwhat do you want the wizard to do?

(® Install the software automatically [Recommended)
(O Install from a list or specific lacation [Advanced)

Click Mext to continue.

[ < Back ” Mext > ][ Cancel ]

Wybierz Zainstaluj sterowniki automatycznie (Zalecane).

Umies¢ dysk PipelQ LT, dostarczany w komplecie z czujka,
do napedu CD i nacisnij Dalej. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie i zainstaluj nowe sterowniki sprzetu.

Po zakonczeniu wyswietli sie okno Konfigurator zakonczyt
instalacje oprogramowania dla FAAST LT.

Nacisnij Zakoncz. FAAST LT pojawi sie¢ w Menedzerze urzgdzen.

File Action  View Help
> & 2m 3

= % UKEMDTEL4FMA] »
+ 4 Computer |l
+ % Digk drives
+ @ Display adapters
¥k DYD/CD-ROM drives
+ [ Human Interface Devices
+ i) IDE ATA/ATART controllers
# =8 Imaging devices
#-i» Keyboards
+- 1) Mice and other pointing devices
+ @ Wonitors
+ H8 Network adapters
= Ports (COM & LPT)
’ y Communications Port (COM1)
& ECP Printer Fort (LPT1)
o FAAST LT (Comd)
& Intel(R) Remote PC Assist Technalogy - SOL (COME)
+ %% Processars

o @ S widee mind o cewedee e

Przygotowanie FAAST LT do konfiguracji lub monitorowania
Aby pofaczy¢ sie i skomunikowaé komputerem przez port USB z
urzadzeniem FAAST LT, PipelQLT musi mie¢ uruchomiony projekt
(plik .mdf) ze zgodnym typem czujki FAAST LT. Jesli projekt nie
istnieje, trzeba bedzie utworzy¢é nowy przed podtaczeniem (patrz
tworzenie projektu).

Komunikacja z urzadzeniem FAAST LT
Upewnij sie, ze czujka FAAST LT jest w trybie konserwacji,
PipelQLT pracuje na komputerze, a kabel USB jest podigczony.

W PipelQLT otworz plik projektu zwigzany z urzadzeniem FAAST
LT, ktére ma by¢ monitorowane. W lewym okienku w PipelQLT
pokaze sie drzewo systemu (fadowanie pliku moze chwile potrwac).

Nacisnij na urzadzenie FAAST LT, aby je zaznaczy¢ jak na
rysunku ponizej:

BN PipelQLT
File Edit Settings
[ & |B Eenglish Englis ~
Configuration
= PipelQLT test
& Building1
(-1 Floor 2
=18 Floor 1

View Tool Help

Wybierz Connect Device z menu Tool.
Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie aby sie potaczyé.

Gdy urzadzenie jest podigczone Swieci sie zielony ptaszek, a
czerwony krzyzyk, gdy urzadzenie nie jest podtaczone.

BN PipelQLT
File Edit View Settings Tool Help
[ £ B Eenglish (Englis ~
Configuration
=H{En PipelQLT test
=@ Building1
(-8 Floor 2
=28 Floor 1
7] FAASTLT 1 SA 2Ch 2Sens t

Na pasku stanu na dole lewego okna znajduje sie seria kart
pozwalajgca uzytkownikowi przetagczac sie miedzy widokami:

= Monitoring|

# 3

Wybierz zaktadke Monitoring/Configuration.

Monitorowanie urzagdzenia FAAST LT

Po podtaczeniu do FAAST LT, PipelQLT moze by¢ uzywane do
monitorowania czujki. Mozliwe jest sprawdzenie stanu urzadzenia
(odczytanie informacji), przeglad dziennika zdarzen, wiaczanie
przekaznikow, testowanie predkosci went. i resetowanie czujki.

Otworz odpowiedni projekt, zaznacz urzadzenie FAAST LT,
wybierz Connect Device z menu Tools i nawigz potaczenie. Kliknij
dwukrotnie na urzadzenie FAAST LT aby otworzy¢é duze okno
po prawej stronie. Zobacz funkcje statusu urzadzenia, klikajac
na karcie Monitoring. Dodatkowa zaktadka w gornej czesci okna
zapewnia dostep do dalszych funkc;ji.

Upewniajac sie, ze urzadzenie FAAST LT jest zaznaczone w
lewym oknie z menu Tools nalezy wybra¢ Device information,
aby wyswietli¢ dalsze informacje.

D200-100-00
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Widok ekranu Monitoring przedstawiono w Dodatku A. Aby uzyskac
wiecej informacji na temat korzystania z opcji monitorowania
zobacz menu pomocy PipelQLT.

WAZNE UWAGI NA TEMAT ZMIANY USTAWIEN FAAST LT

Urzadzenia FAAST LT dostarczane sg z parametrami fabrycznymi,
ktére powinny wystarczy¢ dla wielu zastosowan zasysania. Liste tych
parametrow przedstawiono w Dodatku B. Jesli parametry te zostang
zmieniane, prawidtowos¢ nowych ustawien musi zosta¢ sprawdzona.

Czujka FAAST LT zostata zatwierdzona, zgodnie z EN54-20 dla
klasy A, B i C, tylko z czuloscia 1. Klasa dowolnej konfiguracji
rury / otworu i czutosci detektora musi by¢ zweryfikowana przy
uzyciu programu PipelQLT.

Ustawienia przepltywu

Ustawienia pracy FAAST LT mozna zmieni¢ tylko za pomoca
aplikacji PipelQLT. Uktady rur powinny by¢ zweryfikowane na
zgodnos$¢ z EN54-20 przez uruchomienie symulacji projektu w
PipelQLT (poprzez zaktadke Pipe Design) i oceny wynikow
wediug Scistych kryteridw dopuszczen w programie. Czutosci,
szybkosci przeptywu powietrza, ograniczenia itp. sg dostosowane
i zoptymalizowane w PipelQLT. Wartosci parametréw FAAST LT
sg tworzone w projekcie rur i przechowywane w skojarzonym
pliku konfiguracyjnym. Uzyskany przeptyw powietrza powinien by¢
ustawiony jako przeptywu odniesienia dla konfiguracji, poprzez
nacisniecie przycisku Apply to Configuration w trybie Pipe
Design, ktory automatycznie ustawi nowe limity przeptywu.

Modyfikacja przeptywu odniesienia na ekranie Configuration nie
jestzalecana. Nalezy rowniez unika¢ zmiany predkosci wentylatora
przy uzyciu trybu recznego na ekranie Configuration. Opcje
te dostepne sg przede wszystkim do zmiany jedynie w celach
testowych. Reczne ustawienie predkosci wentylatora spowoduje,
ze nie bedg dokonywane zmiany zwigzane z poziomami wysoki/
niski przeptyw powietrza w czujce FAAST LT. Dlatego ta opcja
nie powinna by¢ uzywana do ustawienia lub zmiany wartosci
przeptywu powietrza w systemie rur zgodnym z EN54. Nalezy
zawsze stosowac Pipe Design w PipelQLT.

Ustawienia op6znien

Domysine wartosci dla opdznienia awarii przeptywu, opdznienia
awarii ogolnej, pre-alarmu, opdznienia alarmu i czasu zdalnego
wyjéciowego alarmu, ktére sg wstepnie ustawiony w czujce FAAST
LT s krytyczne dla zgodnosci z EN54-20.

W ramach opcji konfiguracyjnych mozliwe jest zwiekszenie czasu
opoznienia dla tych dziatan, ale wszelkie zmiany powinny by¢
dokonywane z duza ostroznoscia. Zwiekszenie ktoéregokolwiek
z tych opdznien nie powinny byé wykonywane bez jasnego
zrozumienia konsekwengciji dla wymogow EN54-20.

Konfiguracja urzadzenia FAAST LT

Interfejs konfiguracyjny PipelQLT zapewnia przegladanie i
edytowanie konfiguracji urzadzenia. Po podigczeniu do FAAST LT,
PipelQLT moze by¢ uzywane do konfiguracji urzgdzenia. Mozliwe
jest skonfigurowanie przekaznikéw, predkosci wentylatora,
krytycznych czaséw i dat, wymagan dziennika zdarzen i innych
parametrow roboczych. W przypadku wersji konwencjonalnej
mozliwe jest rdwniez skonfigurowanie progéw alarmowych.

Gdy wybrano Configuration, zaktadka General, po prawej stronie,
za pomocg przycisku Advanced wyswietla dalsze dostepne opcje
(dane takie jak hasta, limity czasu i informacje zewnetrznego
wejscia). Jesli wybrano nowy projekt, ekran poczatkowy pokaze
ustawienia fabryczne dla wybranego typu urzadzenia.

Wybierz zaktadke Alarms and Relays aby wyswietli¢ takie dane
jak zatrzaskiwanie wyjs¢, testowanie trybu alarmu oraz opdznienia.

Wybierz zaktadke Channels and Sensors aby wyswietli¢ takie
dane jak ustawienia predkosci wentylatora i blokada kanatow.

Widok ekranu Configuration pokazuje dodatek A.

Uwaga: Ze wzgledu na rdéznice w kontroli i funkcjonowaniu,
istnieja pewne rdéznice pomiedzy ekranami graficznymi czujek
konwencjonalnych i adresowalnych.

Wiecej informacji na temat opcji Configuration znajduje sie w
menu pomocy PipelQLT.

Aby skonfigurowa¢ FAAST LT wykonaj ponizsze czynnosci:

1) Otwodrz odpowiedni projekt, zaznacz urzadzenie FAAST LT,
z menu Tools wybierz Connect Device i nawigz potaczenie.
Kliknij dwukrotnie na urzadzenie FAAST LT, aby otworzy¢ duze
okno po prawe;j stronie ekranu. Zobacz ustawienia urzadzenia,
klikajac na karte Configuration. W tym momencie pojawi sig
ekran konfiguracji biezacego pliku projektu, a nie aktualnej
konfiguracji urzadzenia.

2) Upewniajac sie, ze urzgdzenie FAAST LT jest zaznaczone
w lewym oknie, z menu Tools wybierz Get Configuration,
przez co aktualne parametry konfiguracyjne FAAST LT
zostang przestane z urzadzenia i wyswietlone na ekranie
komputera. Zauwaz, ze przestane dane zastepujg wartosci
pliku konfiguracyjnego w aktualnym projekcie.

3) Ustaw pozadana konfiguracje i nacisnij Apply, a potem OK.

4) Aby zapisa¢ konfiguracje urzadzenia w obecnym projekcie
wybierz w menu File Save lub Save As by zapisa¢ jako nowy
projekt.

5) Aby faktycznie zmieni¢ ustawienia pracy w urzadzeniu
FAAST LT, konieczne jest podiaczenie sie¢ do urzadzenia
za pomoca tacza USB i wystanie pliku konfiguracyjnego;
patrz Wysytanie konfiguracji do urzadzenia FAAST LT.

Wysytanie konfiguracji do urzadzenia FAAST LT

Opcja Send Configuration w PipelQLT wysle zapisane ustawienia
konfiguracyjne z komputera do urzadzenia FAAST LT. Przed
wystaniem informacji o konfiguracji, upewnij sie, ze urzadzenie jest
podtgczone i komunikuje sie z komputerem.

Wybierz zaktadke Configuration.

W lewym oknie nacisnij prawy klawisz myszy i wybierz opcje Send
Configuration lub w menu Tools wybierz Send Configuration.

W polu dialogowym wprowadz kod dostepu i nacisnij Download.
Pojawi sie informacja potwierdzajgca a wtedy nacisnij OK.

Uwaga: Gdy nowa konfiguracja jest wystana do urzadzenia FAAST
LT nowe ustawienia nie sg od razu stosowane. Konieczne jest
wyjscie z trybu konserwacji. Odigcz komputer i odtgcz kabel USB,
zamknij pokrywe przednia, a nastepnie czekaj na uptyniecie czasu
wylogowania (lub wcisnij trzy przyciski na panelu czotowym na 2
sekundy - patrz Instrukcja szybkiej instalacji FAAST LT) i pozwal
na ponowne uruchomienie urzadzenia.

Pamietaj, ze dane przestane z urzadzenia FAAST LT nadpisujg plik
konfiguracji w biezacym projekcie. Zaleca sie, aby zrobi¢ wczesniej
kopie zapasowg oryginalnej konfiguracji przed dokonaniem
jakichkolwiek zmian (po wybraniu z menu Tools Get Configuration
wybierz z menu File polecenie Save As).

Wiecej informacji na temat opcji Configuration znajduje sie w
menu pomocy PipelQLT.

Czas i data: ustawianie zegara czasu rzeczywistego
Czas i data w czujce FAAST LT s ustawiane niezaleznie od
parametrow konfiguracyjnych.

W karcie Monitoring, wybieranej w lewym oknie i przy zaznaczonym
urzgdzeniu FAAST LT, upewnij sie, ze w prawym oknie wybrana
jest zakladka Actions. Sekcja konfiguracji zegara znajduje sie w
lewym dolnym rogu tego okna.

Aby odswiezy¢ wyswietlanie daty i czasu nacisnij Get.
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Aby ustawi¢ date i/lub czas kliknij Change FAAST LT Clock.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, a
nastepnie kliknij przycisk Update. Kliknij OK, aby zakonczyc¢.
Zegar jest natychmiast resetowany.

Czujka FAAST LT na kazdym kanale wykorzystuje wewnetrzny
laserowy detektor dymu. Detektor laserowy ma 9 pozioméw
czutosci pozwalajgcych na 9 réznych ustawien alarméw lub
prealarmow dostepnych w czujce, jak pokazano w ponizszej tabeli:

POZIOM Zaciemnienie w Zaciemnienie w
PREALARM / ALARM % na stope % na metr
Level 1 0,02 % obs/ft 0,07 % obs/m
Level 2 0,03 % obs/ft 0,10 % obs/m
Level 3 0,05 % obs/ft 0,16 % obs/m
Level 4 0,10 % obs/ft 0,33 % obs/m
Level 5 0,20 % obs/ft 0,66 % obs/m
Level 6 0,50 % obs/ft 1,64 % obs/m
Level 7 1,00 % obs/ft 3,28 % obs/m
Level 8 1,50 % obs/ft 4,92 % obs/m
Level 9 2,00 % obs/ft 6,56 % obs/m

Aby ustawi¢ te poziomy, upewnij sie, ze zaktadka Configuration
zostata wybrana w lewym oknie, a nastepnie w zaktadce Channels
and Sensors lub w prawym oknie kliknij przycisk Advanced. W
rozwijanym menu ustaw zadang wartos¢ alarmu.

Korzystanie z trybu dzien/noc, drugi zestaw pozioméw alarmowych
i prealarm mozna skonfigurowac.

W wersji FAAST LT ze wspodlng komorg (1 kanat - 2 czujki), jest
mozliwe skonfigurowanie czujki aby sygnalizowata alarm, gdy
tylko 1 czujka (LUB) lub gdy obydwie czujki (I) osiggajg poziom
alarmowy.

Ustawianie poziomu alarmu (tylko wersja adresowalna)
W urzadzeniu FAAST LT, ktére uzywa komunikacji na petli decyzja
o alarmie pozarowym zapada w centrali.

Uwaga: W wersji ze wspolng komorg (1 kanat - 2 detektory)
poziom alarmu dla obu detektorow musi by¢ ustawiony na tym
samym poziomie.

Centrala moze aktywowac stan alarmu w czujce FAAST LT na
jeden z dwdch sposobdw, wstepnie ustawianych w parametrach
konfiguracyjnych.

Tryb alarmu detektora

W tym trybie urzadzenie FAAST LT monitoruje zdalne wyjscia
detektoréow, sg one pod kontrolg centrali. Gdy centrala zataczy
wyjscie zdalne, to powigzany kanat czujki przejdzie w stan alarmu,
gdy wyjscie zdalne zostanie wylgczone, kanat wyjdzie ze stanu
alarmu.

Tryb alarmu modutu

W tym trybie stan alarmu czujki FAAST LT jest sterowany przez
modut kanatu. Gdy centrala wysyta polecenie aktywacji wyjscia do
modutu kanatu, powigzany kanat wejdzie w stan alarmu. Aby wyj$¢
ze stanu alarmu centrala musi wysta¢ komende dezaktywacji
wyjécia na adres modutu.

Uwaga: Gdy czujka FAAST LT jest ustawiona w tryb alarmu
detektora, a komenda aktywacji wyjscia zostala wystana na
adres modutu, zadna dioda ani przekaznik alarmu nie zostang
wysterowane. Rowniez, gdy czujka FAAST LT jest w trybie alarmu
modutu zatrzask alarmu nie jest dozwolony.

Ustawianie predkosci wentylatora urzadzenia FAAST LT

Przed opuszczeniem fabryki referencyjna warto$¢ predkosci
powietrza zostata ustawiona w kazdej czujce FAAST. Odpowiada
to optymalnemu przeptywowi powietrza okoto 45 I/min. Domysinie

wysokie/niskie progi przeptywu sg ustawione by biad przeptywu
powietrza wynosit + 20% strumienia odniesienia. Predkos¢
wentylatora FAAST LT w kazdym kanale mozna ustawi¢ na
sterowanie automatyczne lub reczne.

Tryb Auto

W automatycznym trybie predkosci wentylatora, urzadzenie
automatycznie dopasuje najlepsza predkos¢ wentylatora w celu
odzwierciedlenia wartosci przeptywu odniesienia

Tryb Manual

W ftrybie recznym urzadzenie uzywa zdefiniowanej predkosci
wentylatora i nie dopasowuje tej wartosci w stosunku do przeptywu
odniesienia. Predkos$¢ wentylatora moze by¢ ustawiona w zakresie
od 1 do 10 (najwyzsza predkos¢).

Test predkosci wentylatora
Mozliwe jest przetestowanie predkosci wentylatora w PipelQLT.

Urzadzenie FAAST LT musi by¢ podtaczone i komunikowa¢ sie z
komputerem.

Wybierz karte Monitoring w lewym oknie i zaznacz urzadzenie
FAAST LT do testowania. Zaktadka Actions wyswietli sie w prawym
oknie. W polu Test Fans Speed na suwaku danego kanatu wybierz
zgdang predkosc wentylatora. Kliknij Test Fan, a po krotkim czasie
wyswietli sie przeptyw. Aby zakonczyc¢ test, kliknij przycisk Stop.

DALSZE MOZLIWOSCI PIPEIQLT

Tworzenie projektu
Aby utworzy¢ projekt wybierz w menu File New lub kliknij na pasek
narzedzi.

Pojawi sie okno dialogowe New Project.
W polu File Name wprowadz nazwe projektu i nacisnij Save.
Zostanie utworzony plik projektu PipelQ LT.

Projekt moze zawiera¢ miejsca, budynki, poziomy i urzadzenia.
Podczas tworzenia projektu, elementy te sg tworzone domysinie,
muszg by¢ zdefiniowane przed zaprojektowaniem uktadu rur. Aby
uzyskac¢ informacje na temat konfigurowania elementéw zobacz
pomoc PipelQLT (wybierz PipelQLT Help z menu Help).

Uwaga: Mozliwe jest dodanie nowych budynkow, poziomoéw
i urzadzen do projektu po zakonczeniu wstepnej konfiguraciji
miejsca. Edycja lub modyfikacja projektu odbywa sie w trybie
Configuration, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat dodawania
elementéw do projektu, zajrzyj do pomocy PipelQLT.

Projektowanie systemu rur
Aby stworzy¢ skuteczny uktad, projektant musi posiada¢ wiedze o
nastepujgcych rzeczach:

Lokalnych przepisach i normach dla miejsca
Projekcie systemu rur

Stworzonych podkfadach przy uzyciu programéw graficznych (np.
AutoCAD®) i podobnych narzedzi tworzacych pliki w formacie DXF.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat korzystania z narzedzi do
projektowania systemu rur zobacz menu pomocy PipelQLT.

Tworzenie raportéw
PipelQLT moze generowacé ponizsze raporty:

Configuration Reports (Raport konfiguracji)
Event Log Report (Raport dziennika zdarzen)
Pipe Layout (Sie¢ rur)

Bill of Materials. (Zestawienie materiatowe).

Po wiecej informacji na temat uzywania Raportéw, patrz menu
pomoc PipelQLT.

Pomoc PipelQ LT
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Pomoc online jest przewodnikiem po zastosowaniach PipelQLT.
Pomoc otwiera sie w osobnym oknie, w ktérych mozliwe jest
wyszukiwanie i nawigacja po informacjach na rézne tematy.

W menu Help wybierz PipelQLT Help lub nacisnij F1. Po nacisnieciu
F1 wyswietlany jest temat pomocy dla aktywnego okna.

Uzywanie pomocy - okno nawigacji (lewe okno)

To okno zawiera zaktadki Contents, Search i Index. Naci$nij na
zaktadke kazdego z nich by do niego przejsc¢.

Index: Zaktadka ta zawiera wielopoziomowa liste stéw kluczowych
i fraz. Aby otworzy¢ temat w oknie Display (prawe okno) zwigzany
z hastem, dwukrotnie kliknij stowo kluczowe. Jesli parametr jest
uzywany w wiecej niz jednym temacie, zostanie wyswietlone okno
dialogowe, dzieki ktdremu mozna wybra¢ temat do wyswietlenia, a
nastepnie kliknij przycisk Display lub dwukrotnie kliknij na temat.

Search: Zaktadka ta pozwala na wyszukanie tematu lub tresci.
Wpisz stowo do wyszukiwania i nacisnij na klawiaturze klawisz
Enter. Lista tematéw jest wyswietlana ponizej. Kliknij dwukrotnie
temat, aby pokazac go w oknie Display .

Contents: Zakladka ta zawiera spis tresci, ktéry zawiera spis
ksiag kategorii i stron. Po dwukrotnym kliknieciu na zamknietg
ksiege wyswietlaja sie jej tematy, a po kliknieciu na otwartg ksiege
zamyka sie ja. Kliknij dwukrotnie temat, aby zobaczy¢ go w oknie
Display.

Uzywanie pomocy - okno Display (prawe okno)

Prawe okno pomocy online wyswietlajgce zawarto$¢ wybranego
tematu to okno Display.

Niebieski podkreslony tekst wyswietla link do innego tematu.

Zielony tekst kursywa wyswietla link do bardziej szczegétowych
danych lub obrazkéw na ten sam temat. Ponowne kilkniecie chowa
informacje lub obrazek.

D200-100-00
Pittway Tecnologica S.r.I. Via Caboto 19/3, 34147 TRIESTE, Italy

156-3888-002



DODATEK A
INTERFEJS MONITOROWANIA | KONFIGURACJI

A1: PODLACZENIE URZADZENIA

BN pipelQLT

File Edit View Settings TO0I|Help

[ 25 | English (Englic -~ [ Connect Device

Configuration Send Configuration

- Get Configuration
=B PipelQLT test

£+ Building1

(-8 Floor 2

B ‘B Floor 1 =

7] FAASTLT 1 SA 2Ch 2>ens

i 00

Device Information

Disconnect Device

Urzadzenie podfgczone
(zielony znaczek na ikonie)

KN PipelQLT

Configuration Reports

File Edit View Settings Tool
O &5 | English (Englis ~
Configuration
= PipelQLT test
=+ Buildingl
=18 Floor 2
: {3 FAASTLT 1 LB 2Ch 2Sens
EHE Floor 1

1" FAASTLT 1 SA 2Ch 2Sens

B2 Config... |«

Urzadzenie nie podtgczone
(czerwony znaczek na ikonie)

KN PipelQLT
File Edit View Settings Tool
0 & B English (Englis -
Configuration
=+ PipelQLT test
=+ Buildingl
E!--iE Floor 2

BiE Floor1

B L] FAASTLT 1 SA 2Ch 2Sens

[ 5 Config... |« | |

A2: OKNO TRYBU MONITOROWANIA

Zakladka Actions - wersja konwencjonalna

I8 PipeIQLT - [Monitoring] oo | )
o File Edit View Settings Tool Help -8 x
[ £ | English (Englis -

Monitering Actions Log
=B PipelQLT test Test Rela
3 Buildingl B Smoke Test
1B Floor 2 N min:sec
-8 Floor 1 Alarm Relays (@ Start at =
B TFAASTLT 1 SA 2Ch 2Sens 0847 $ Alarm Time 00:00
Alarm 1 Deactivated Schedule
Transport Time 00:00
Alam 2 Deactivated () Now
PreAlarm Relays
PreAlarm 1 Deactivated Test Fans Speed
PreAlarm 2 Deactivated HiEmis ) D o TestFan 1 Flowrate 1 Imin
Sounder Relays SRR U 0 Test Fan 2 Flowrate 2 I/min
Sounder 1 Deactivated
Sounder 2 Deactivated
Alarms Test Sounder Restart
Laghizes l s ] [ Silence Sounder 1 ] =
) Normal
Fault Deactivated
l Test Channel 2 Alarm ] [ Silence Sounder 2 l @
Aux Fault Deactivated 9
| Test both channels' Alarm ] l Silence Sounder 1, 2 ‘
FAAST LT Clock
Get 02-Nov-2012 11:25:34 Operating Hours
Change FAAST LT Clock Get 35
# Config... | pipe D.. ™ Monit...
(LIFARSTIT Comnected.



Zakladka Actions - wersja adresowalna

Zaktadka Log

Actions | Log

Actions Log
s iibivkns Smoke Test
e min:sec
© Starta
Alarm Relays e = Alarm Time 00:00
ot
Transport Time 00:00
Alarm 2 Deactivated ) Now =
PreAlarm Relays
PreAlarm 1 Test Fans Speed
PreAlamm 2 GEOIm ) 0 TestFan 1 Flowrate 1 Uimin
Sounder Relays Clannct ol 0 [ TestFan2 Flowrate 2 Uimin
Sounder 1 Deactivated
Sounder 2 Deactivated
Alarms Test Sounder Restart
ol Beters | TestChannel 1 Alam |l Silence Sounder 1 | e
l Test Channel 2 Alarm l l Silence Sounder 2 l @
AucFaut '
’ Test both channels' Alarm ‘ | Silence Sounder 1, 2 ‘ Set
FAAST LT Clock
Get 02-Nov-2012 12:13:28 Operating Hours
Change FAAST LT Clock Get 7 Clear

Events List| Graphs
Trend Graph Read Device Logs
12 T T T T T _
@ Show all events
10 4 ] () select Period
From |01/11/2011
08 1 b To lozm22012
4
Zoel 1
> -
() Show Last (30 | Events
04 + 1
Trend Graph: Parameters
02 L ] [ Flow Rate 1
|| Flow Rate 2
00 t t t t + [] Temperature
0.0 0.2 0.4 0.6 08 1.0 1.2 || Sensor1 Smoke Concentration
X Axis [] sensor2 Smake Concentration
Events Graph Events Graph: Event Groups
12 . . . . A "
Stop Events I
10 1+ B || Initialization
|| Channel 1 Alarm
Channel 2 Alarm
08 1 1 || Information =
- || Fault relay
3 05 I 1 || Channel 1 relav
- || Channel 2 relav
|| Device fault .
04 + q || Channel 1 fault
|| Channel 2 fault
| Alert -
02 + ]
Reset Zoom ] [ Clear log
0.0 t + t t t
0.0 02 0.4 06 08 1.0 12
X Axis

Pittway Tecnologica S.r.I. Via Caboto 19/3, 34147 TRIESTE, Italy



Ustawianie zegara

(Obiekt znajduje sie w zaktadce Actions)

FAAST LT Clock

07/Aug/12 11:56:29 AM

Change FAAST LT Clock

Uzyj Get, aby pobra¢ aktualny czas i date.

Uzyj Change FAAST LT Clock aby zresetowa¢ date i godzine

(widok Clock Set obok).

Wyswietlenie informacji o urzadzeniu

BN PipelQLT - [Monitoring]

sl File Edit View Settings
[ E5 |E Eenglish (Englis -
Monitoring

Tool | Help
Connect Device

Send Configuration

= PipelQLT test
=+ Buildingl
r-:H Floor 2

[
&= Get Configuration

Configuration Reports

Device Information

E|--$§E Floor 1 %r  Disconnect Device
o5 Y SIREERR T
Okno Device Information (1)
Device Information @
Diagnostics |
Element Walue |«
General
Variant Standalone
Loop Address Not applicable
Super User No
No Of Channels 2
No Of Sensors 2
Manufacture Date DM7/201212:12:00 ...
Serial No 21448167 L
Current configuration date 8/1/2012 2:58:36 PM 1
Current configuration number 3
Device Status
Configuration Fault No
General Fault No
Auxliary Fault No
External Input Open
Operating Hours 23 | 4
Relay Alarm 1 Deactivated
Relay Alarm 2 Deactivated
Relay Prealarm 1 Deactivated
Relay Prealarm 2 Deactivated
Relay Sounder 1 Deactivated
Relay Sounder 2 Deactivated
Relay Fault Deactivated
Relay Auxiliary Fault Deactivated
Device Status: Channel 1
Enabled Yes
Sensor Enabled Yes
Last Pall normal
Channel is in Alarm No —

Change FAAST LT Clock
Date

4 August 2012 4

Fri Sat Sun

3 4 5

10 11 12

17 18 19

24 25 26

31 1 2

7 8 9

Time  11:56:29 AM >

Update J [ Cancel
Okno Device Information (2)
Device Information (]
Diagnostics |
Element Value -
Flow Temperature (°C) 26
Fan Speed 6
Device Status: Channel 2
Enabled Yes
Sensor Enabled Yes
Last poll Normal
Channel is in alarm No

Channel is in pre-alarm  No

Flow (/min) 45
Flow Temperature (°C) 24
Fan Speed 4
Alarm Levels (1 - 9): Sensor 1
Day pre-alarm level 1

Day alarm level 1
Night pre-alarm level 1
Night alarm level 1
Alarm Levels (1 - 9): Sensor 2
Day pre-alarm level 1
Day alarm level 1
Night pre-alarm level 1
Night alarm level 1
Hardware Revision
FW Minor version 1

FW Build version 1

Firmware Revision

HW Version 1
Mechanical Version 0
FW Major version 1
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A3: OKNO | OPCJE TRYBU KONFIGURACJI
Opcje Configuration

B PipelQLT - [Buildingl\Floor I\FAASTLT 1 SA 2Ch 2Sens\Configuration]

T S - | Opcje:
%& (SRR RRSERENSEsps | Tool [hielp Send Configuration (wyslij konfiguracje)
[ 25 | & Eenglish (Englis - Connect Device Get Confi i bierz konfi .
S — & Send Configuration e . on |g.ura ion (pobierz kon |gu-rac1Q)“
—— & Get Configuration Configuration Reports (raport konfiguracji)
=Bl PipelQLT test
& [ Building1 # Configuration Reports Device Information (informacje o urzadzeniu)
-8 Floor 2 " Device Information Disconnect Device (odtacz urzadzenie)
E‘"¢§E Floor 1 %r  Disconnect Device
ERJFAASTLT 1 SA 2Ch 2Sensgy|

Zaktadka General

General | Channels and Sensors | Alarms and Relays

General parameters

Pressure 101325 Pa
Both supplies monitored _' Yes @J No

Power restart alert
_' Alert for sec
©) Mlert till reset

6' Disable

Trend log
() Log for every min

5' Disable

Restore default values

Nacisniecie przycisku Advanced w oknie General wySwietla
dodatkowe ustawienia konfiguracyjne - pojawig sie rézne opcje dla
czujki konwencjonalnej i dla czujki adresowalne;.

Zaawansowane parametry konfiguracyjne -wersja konwencjonalna

7 Advanced Configuration Parameters @
General | Date and Time |
Maintenance External input
Password Ezflemal mpul’normﬁ\ state
() Open @ short
Disable time 60 min
Event triggered by external input
SN el (©) Bxternal input triggers fault
@) Timeout period 5 min () External input silences sounders
(©) Disable (@) External input resets FAAST LT
() Bxternal input disables FAAST LT
Daylight saving ) None
O Yes @No (O Auto FAAST LT disabling time 60 min

Start date 26/Mar 02:03 AM

End date 28/ Oct 02:10 AM

Wybierz wymagane zakfadki w tym oknie.
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Zaawansowane parametry konfiguracyjne - wersja adresowalna

%% Advanced Configuration Parameters u

General| Inteligent Loop |

Remote output slarm time 60 x50 = 3000 ms

Sensor communication timeout 0 sec

Alarm mode

@ By Sensor ©) By Module

Wybierz wymagane zakfadki w tym oknie.
Zaktadka Channels and Sensors

‘ General| Channels and Sensors ‘A\arms and Relays
Channels
Number of Channels:2
Channel 1 Channel 2
Enabled [¥] Enabled
Label 1 2
Alarm is latched @ Yes ) No @ Yes ) No
Fan speed mode '-é-' Auto 'j_-‘ Manual ‘6 Auto ‘-:.-‘ Manual
Fan speed
Reference flow 45 l/imin 45 l/min
Filter due date 01/Janj99 [+ 01/Janf9s [+
Sensors
Number of Sensors:2
Sensor 1 enabled Sensor 2 enabled
Sensor blinking replicated ®@ Yes () No

Zakladka Alarms and Relays

‘ General | Channels and Sensors | Alarms and Relays

Automatic sounder turn off Auxiliary relay is latched  (7) Yes (@) No

() Tumn off sounder after 5 o sec
@) Disable

Alarm delay 0 sec

Flow fault delay 60 sec

General fault delay 60 sec

General fault latched ) Yes @ No

Auxdliary relay used for channel 2 fault @ Yes () No

D200-100-00 1 156-3888-002



A4: INNE FUNKCJE

nerowanie r.

konfiguracji

Tool | Help

=k Connect Device

& Send Configuration
& Get Configuration
||3 Configuration Reports
[ Device Information
%r  Disconnect Device

Przegladanie raportu PipelQ

a) PipelQ Report Viewer E=NIE X

Main Report ‘

B S E Ty B oa o

Device Configuration Report PipelOLT
Project Name PipelQLT test
Device Location
Layout Name FAASTLT 1LB2Ch2Sens
Facility Name
Facility Location
Contad
Units. Metric
Date and Time 02-Nov-2012 10:28

Variant Loop based
Number of Channels 2

Number of Sensors 2

Device Serial Number 24.44 9102
Manufacturing date 04-Jun-2012 14:38
Current configuration date 23-Jul-2012 14:31
Pressure 101325Pa
Trendlog interval Disabled

Power restart alerttime Disabled

Both supplies monitored No

Maintenance timeout 0 min
Disabletime 60 min

External input normal state Open

External input FAAST LT disabling time 60 min

Eventtriggered by external input

Externalinput resets FAAST LT

Enabled Yes Yes

Label 1 2

Alarm is latched No No
Fanspeed mode Auto Auto
Manual fan speed 5 5

Reference flow 45 L/min 45 Limin
Fiterdue date 01-Jan-2099 01-Jan-2099

(Current Page No.. 1

Total Page No.: 3

Zoom Factor: Whole Page

Raport konfiguracji zajmuje kilka stron. Po stronach poruszaj sie
za pomocg strzatek na pasku narzedzi, powieksz lub drukuj raport.
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Sensors

Enabled

Day PreAlarm Level 1

Day alarm level

Night pre-alarm level 1

Night alarm level

[ PN N N

Day Light Saving

Configuration (Yes,

No, Auto) NO

Start Date

3/26/2012  2:03:00AM

End Date

10/28/2012 2:10:00AM

Alarms and Relays

Common Chamber sensor required for alarm No

Sounder automatic cut-off time Disabled

Alarm Delay

Osec

Flow fault delay

60 sec

General fault delay

60 sec

General fault latched False

Auxiliary Relay latched False

Events triggering auxiliary relay

Auxiliary relay set on temperature alert No

Auxiliary relay set on external input in not normal state No

Auxiliary relay set on power fault No

Auxiliary relay set onflow fault No

Auxiliary relay set on sensor fault No

Auxiliary relay st on power restart alert No

Wysytanie konfiguracji do urzagdzenia FAAST LT

[

Tool | Help
=k

Connect Device

Send Configuration

Get Configuration

Device Information

&
(=)
|# Configuration Reports
%

Disconnect Device

Download Configuration

Enter maintenance password

| Download | | Cancel

Pomoc PipelQLT

Help

|©) PipelQLT Help F1

Submit Feedback
About PipelQ LT
Zaktadka Contents
[ PipelQLT
H < o=

Hide Back Forward Print

Contents | |ndex | Search

=-U1 Pipel@™ LT Help

-[2) Aboutthe Help

@ Introduction

@ Getting Started

@ Creating a Project

@ Configuring a Site

@ Configuring Devices

L. Connectingto a FAAST LT
@ Designing a Pipe Layout
L. Monitoring Devices

L. Reports

L. Settings

- Troubleshooting

Zaktadka Index

'@ PipelQLT

EE = j
Hide Back Forward Print

Contents| Index | Search

Type in the keyword to find:

Aboutthe Hel -
Actions Tl
Adding a Pipe

Adding Additional Pipes
|| |Adding the Detector
Advanced Configurable Paramet!
Alarms and Relays
Archive Events Data
Bill of Materials
Changing the View ofthe Pipe Ne
Channels and Sensars
Configuration Reports
Configuring a Building
Configuring a Floor

Configuring a Site

Configuring Devices

Connect Device

Create Configuration Text

Date and Time

Detection Category

Device lcon

Device Information

EventLog Report

Features

General

General Configurable Parametery
Get Remote Configuration
Intelligent Loop

Launching

Left pane

Log View

Measuring Tape

Menu bar

Modifying the Pipe Diameter and
Monitaring Devices

Overview

Pipe Design Settings

1

-

Display
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DODATEK B
PARAMETRY KONFIGURACYJNE | WARTOSCI DOMYSLNE FAAST LT

B1: PARAMETRY KONFIGURACYJNE FAAST LT

Wszystkie parametry konfiguracyjne FAAST LT opisano ponize;j
w tabeli AB1. Warto$ci domysine ustawione w urzadzeniu sg
wymienione w tabelach AB2 i AB3. Uzytkownik moze zmienia¢
wartosci parametrow za pomocg programu PipelQLT, ktory dziata
na PC, a nastepnie przesta¢ nowg konfiguracje do urzadzenia.

SA oznacza czujke konwencjonalng

LB oznacza czujke adresowalng

v 0znacza, ze dotyczy

Tabela AB1: Parametry konfiguracyjne FAAST LT

ZAKRES
# PARAMETR PARAMETRU SA | LB OPIS UWAGI
1 Maintenance 1111 - 9999 v v W celu aktywowania przyciskéw na panelu Hasto fabryczne 3111.
Password czotowym oraz przejscia w tryb konserwacji
nalezy podac¢ 4-cyfrowy kod.
2 Current configuration | 0..255 v v Numer uzywany do identyfikacji aktualnej Domysinie jest 1.
number konfiguracji urzadzenia. Za kazdym razem, | Po osiggnieciu 255 numeracja
gdy konfiguracja zostanie zmieniona, liczba | znowu zaczyna sie od 0.
jest zwiekszana o 1.
3 Current configuration | DD/MM/YY v v Data/czas ostatnio przestanej konfiguraciji.
date HH:MM:SS
4 Channel 1 enabled YES/NO v v YES: Kanat jest wtaczony i pracuje jako Mozliwe tylko w jednostkach
czujka dymu. dwukanatowych. Nie mozna
NO: Kanat wytaczony. wytgczy¢ obu kanatéw na raz.
5 | Channel 2 enabled YES/NO v v
6 Sensor 1 enabled YES/NO v v YES: Detektor jest wtaczony i pracuje jako Tylko dla wersji 1 kanat 2 detektory;
czujka dymu. nie mozna wytgczy¢ obu
7 | Sensor 2 enabled YES/NO v v NO: Detektor wytgczony detektorow.
8 Daylight saving YES/NO/AUTO v v Zezwala zegarowi czasu rzeczywistego na NO: Czas letni wytaczony.
enabled zmiane czasu na okres letni (+1 godzina) YES: Okres jest okreslony przez
parametry 9i 10.
AUTO: ustawia date poczatkowg na
ostatnig niedziele marca, a date
koncowag na ostatnig niedziele
pazdziernika.
9 Daylight saving start DD/MM HH:MM v v Poczatek czasu letniego Uzywane, gdy czas letni ustawiony
date jest na YES.
10 | Daylight saving end DD/MM HH:MM v v Koniec czasu letniego
date
11 | Disable time 1..240 min v v Gdy urzadzenie jest zablokowane Urzadzenie wraca do trybu
zatrzymuje ono raportowanie alarmow i normalnego po uptywie czasu lub
usterek w tym okresie. po nacisnigciu przycisku RESET.
12 | Maintenance timeout 1..30 min lub O (Nie v v Ustawia czas bezczynnosci, po ktérym W zdalnej konserwacji (potaczenie
uzywane) urzadzenie powrdci z trybu konserwacji do USB) nie ma limitu czasu..
trybu normalnego.
13 | Trend log interval 1..240 min lub 0 (Nie | v v Interwat czasowy wykorzystywany przez Zdarzenia s3 rejestrowane réwniez
uzywane) urzadzenie do regularnego rejestrowania po ich wystgpieniu.
swojego stanu.
14 | Sensors blinking YES/NO 4 v NO: Nie miga Gdy kanat jest w stanie alarmu,
replicated YES: Gdy czujka jest w stanie normalnym, | dioda LED zmieni sig¢ na czerwony.
dioda LED kanatu miga na zielono
15 | Both supplies YES/NO v v NO: Tylko wejscie 1 zasilania jest
monitored monitorowane
YES: Wejscie 2 tez jest monitorowane
16 | Common chamber 1,2 v v Logika alarmowania detektorow we Jezeli detektor jest wytagczony lub
sensors required for wspolnej komorze (1 kanat 2 detektory): ma awarie, ten parametr jest
alarm 1. funkcja OR — dowolny detektor w alarmie | ignorowany.
2. funkcja AND — oba detektory muszg by¢
w stanie alarmu.
17 | Sounder automatic 0 (Nie uzywane), v v Sygnalizatory, podgzajgc za aktywacja, po
cut-off time 5,10,15,...,600 s tym czasie zostang wytgczone.
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ZAKRES
# PARAMETR PARAMETRU | SA | LB OPIS UWAGI
18 | Channel 1 alarm is YES/NO v v NO: Gdy alarm, urzadzenie aktywuje
latched przekaznik alarmowy. Gdy stan alarmu
19 | Channel 2 alarm is YES/NO v v ustaje, przekaznik alarmowy jest wytgczany.
latched YES: Gdy alarm, urzadzenie aktywuje
przekaznik alarmowy. Gdy stan alarmu
ustaje przekaznik alarmowy pozostaje
zatrzasniety az do zresetowania urzadzenia.

20 | Alarm delay 0.240s v v Gdy stan alarmu zostanie osiggniety Jesli stan alarmu czujki zaniknie
wprowadzane jest op6znienie wigczenia przed aktywacjg, opoznienie jest
alarmu. resetowane.

21 | Auxiliary relay is used YES/NO v v NO: Awarie urzgdzenia sg raportowane na Wspdlna awarie dla obu

for channel 2 faults przekazniku awarii; przekaznik ten jest kanatéw, np.: awaria pamieci
wspolny dla jednostek dwukanatowych. EEPROM, awaria wejscia
YES: przekaznik AUX osobno raportuje zewnetrznego itp.
awarie CH2; awarie CH1 dalej sg
raportowane przekaznikiem awarii. Wspéine
awarie raportowane sg na obu.
22 | Channel 1 label 16 znakéw (kod v v Tekstowa etykietka z nazwg kanatu. Przykfad: ,Budynek A",
ASCII dziesietnie od ,Budynek B"
32 do 127)
23 | Channel 2 label 16 znakéw (kod 4 v
ASCII dziesigtnie od
32 do 127)

24 | Channel 1 fan speed Manual, Auto v v Wybér trybu sterowania predkoscig Optymalny przeptyw urzadzenia

mode wentylatora. wynosi okoto 45 litréw / minute.

25 | Channel 2 fan speed Manual, Auto v v Zazwyczaj, odpowiada to 5

mode predkosci wentylatora.

26 | Channel 1 manual fan 1..10 v v Definiuje predko$¢ wentylatora w trybie

speed recznym. Niski i wysoki prog przeptywu

27 | Channel 2 manual fan 1..10 v v jest w celu spetnienia wymagan

speed EN54. Btad przeptywu

28 | Reference flow for 32 — 65 litréw/min v v Wartos¢ ta okresla prawidtowy poziom wystepuje, gdy strumien

channel 1 przeptywu do utrzymania. przekracza o +20% wartos¢
zakresu przeptywu odniesienia.

29 | Reference flow for 32 — 65 litrow/min v v

channel 2 W trybie auto urzadzenie

30 | High flow threshold for Ustawienia wew. v v Wysoki prog przeptywu ustawia predkos$¢ wentylatora,

channel 1 aby osiggna¢ zaprogramowany

31 | High flow threshold for Ustawienia wew. v v przeptyw odniesienia. W trybie

channel 2 recznym, uzytkownik ustawia

32 | Low flow threshold for Ustawienia wew. v v Niski prég przeptywu predkos¢ wentylatora.

channel 1
Uzyj PipelQ LT aby zmieni¢

33 | Low flow threshold for Ustawienia wew. v v domysing konfiguracje

channel 2 przeptywu odniesienia (oba
tryby) oraz predko$¢ obrotowg
wentylatora (tryb reczny).

34 | Flow fault delay 0..240 s v 4 Opédznienie to ustawia zwioke w Jezeli awaria zaniknie przed
raportowaniu btedu przeptywu. aktywacjg, opdznienie jest

resetowane.

35 | Channel 1 filter due date | DD/MM/YY v v Data czyszczenia filtrow powietrza. Gdy

. termin zostanie osiggniety, urzgdzenie

36 Channel 2 filter due date DD/MM/YY zg’fasza biad filtra.

37 | General fault is latched YES/NO NO: Przekaznik awarii wspodlnej jest
aktywowany, gdy pojawi sie usterka i
dezaktywowany po jej zniknieciu.

YES: Przekaznik awarii wspdlnej jest
aktywowany, gdy pojawi sie usterka
pozostaje w tym stanie az do zresetowania
urzadzenia.

38 | General fault delay 0..240s v v Mozna ustawi¢ opdznienie raportowania
awarii ogolnej przez okreslony czas.
Jezeli awaria zaniknie przed aktywacja,
opdznienie jest resetowane.

39 | Pressure 68758 — 110000 Pa Nie uzywane.

40 | Power restart alert time 0 (Nie uzywane), v Gdy urzadzenie jest wigczone, moze da¢

1..240 s, alarm zasilania. Okres tego sygnatu moze
255 (bez limitu) by¢ ustawiony przez uzytkownika.
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ZAKRES
# PARAMETR PARAMETRU | SA | LB OPIS UWAGI
41 | Auxiliary relay set on YES/NO v v Uzytkownik wybiera zdarzenie(-a), ktéry Mozliwe jest ustawienie wiecej niz
low/high temperature spowoduje uruchomienie przekaznika jednego zdarzenia dla przekaznika
alert pomocniczego. AUX. W przypadku wystgpienia
42 | Auxiliary relay set on YES/NO v v NO: nie uzywane jednego z wybranych zdarzen,
external input in not YES: aktywuje przekaznik AUX przekaznik AUX zostanie
normal state uruchomiony (sg potgczone funkcjg
LUB).
43 | Auxiliary relay set on YES/NO v v
low power alert / high
power fault
44 | Auxiliary relay set on YES/NO v v
flow fault
45 | Aucxiliary relay set on YES/NO v v
sensor communication
fault
46 | Auxiliary relay set on YES/NO v v
power restart alert
47 | Auxiliary relay is YES/NO v v NO: Przekaznik AUX jest aktywowany,
latched gdy wystepuje wybrane zdarzenie i
zresetowany, gdy ono zaniknie.
YES: Przekaznik AUX jest aktywowany,
gdy wystepuje wybrane zdarzenie i
pozostaje w tym stanie do momentu
zresetowania czujki.
48 | External input normal OPEN, SHORT v v Brak reakcji, gdy wejscie jest w tym
state stanie.
OPEN: wymaga zamkniecia obwodu, by
spowodowac reakcje wejscia.
SHORT: wymaga rozwarcia obwodu, by
spowodowac reakcje wejscia.
49 | External input triggers YES/NO v v Uzytkownik wybiera dziatanie, ktore jest Uwaga: Wejscie zewnetrzne
fault wywotane przez wejscie zewnetrzne. aktywne jest tylko w trybie
50 | External input silences | YES/NO \4 v NO: Nie uzywane e normalnym.
sounders YES: aktywowane przez wejscie zew.
Nalezy zauwazy¢, ze mozna wybraé tylko
51 | External input resets YES/NO v v jedna czynnosé.
device
52 | External input disables | YES/NO v v
device
53 | External input disabling 1..1440 min v v W przypadku wybrania opcji blokowania
time urzadzenia wejsciem zewnetrznych, tutaj
nastawiany jest jego czas.
54 | Pre-alarm delay 0 (OFF), 1..240 s v Mozna ustawi¢ opdznienie raportowania
alarmu wstepnego o okreslony czas.
Jesli stan alarmu wstepnego ustanie
przed aktywacjg stanu pre-alarm,
opodznienie jest resetowane.
55 | Pre-alarm and Alarm YES, NO v NO: Alarm (lub jego opdznienie) zostanie
are in cascade wigczone natychmiast w stanie alarmu.
YES: Stan alarmu nie wtgczy sie dopoki
stan pre-alarm (i zwigzane z nim
opdznienie) nie zostanie zakonczony.
58 | Day start time HH:MI v Rozpoczecie pracy w trybie dziennym Minimalny okres dnia = 1 godzina.
59 | Day end time HH:MI v Zakonczenie pracy w trybie dziennym
60 | Holiday day #1 date DD/MM v W tych dniach, urzadzenie pracuje w 00/00 = nie uzywane
trybie nocnym (co roku). Tryb dzien/noc (parametr 81) musi
Holidays #2.. #19 DD/MM v by¢ ustawiony jako YES.
79 | Holiday day #20 date DD/MM v
80 | Sounder activation On Pre-alarm, On v Opcja ta okresla, ktére zdarzenie Jezeli wybrano “On Pre-Alarm,
mode Alarm spowoduje uruchomienie przekaznika sygnalizatory pozostajg aktywne w
sygnalizatora. alarmie.
81 | Day/night mode YES/NO v Pozwala na uzycie 2 réznych ustawien
enabled poziomow alarmu i pre-alarmu.
NO: Ustawienia dzien sg zawsze uzywane
YES: Urzadzenie przetgcza sie miedzy
dniem i nocg w wyznaczonych okresach.
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ZAKRES
# PARAMETR PARAMETRU SA | LB OPIS UWAGI
82 | Monday is holiday YES/NO v Umozliwia korzystanie z réznych
83 | Tuesday is holiday YES/NO v poziomow alarméw i alarméw wstepnych
w jednym lub wiecej dni tygodnia
84 | Wednesday is holiday YES/NO v NO: Urzadzenie zmieni tryb miedzy dniem
85 | Thursday is holiday YES/NO v anocg wedtug wybranego czasu (jesli
ustawiono parametr 81).
86 | Friday is holiday YES/NO v TAK: zawsze stosowany jest tryb noc
87 | Saturday is holiday YES/NO v
88 | Sunday is holiday YES/NO v
89 | Sensor 1 day alarm 1.9 v Ustawienia pozioméw alarmu i pre-alarmu
level trybéw dzien i noc.
90 | Sensor 2 day alarm 1.9 4
level
91 | Sensor 1 day pre-alarm | 1..9 v
level
92 | Sensor 2 day pre-alarm | 1..9 v
level
93 | Sensor 1 night alarm 1..9 v
level
94 | Sensor 2 night alarm 1..9 v
level
95 | Sensor 1 night pre- 1.9 v
alarm level
96 | Sensor 2 night pre- 1.9 v
alarm level
97 | Alarm mode Sensor Mode, v Ustawia metode wskazywania alarmu. Zauwaz, ze polecenie Aktywacja
Module Mode wyjscia nie bedzie ustawi¢ alarmu
SENSOR MODE: Gdy detektor w SENSOR MODE, a wtgczeniu
przechodzi w tryb alarmu dla wyjscia detektora nie bedzie
zaprogramowanego czasu, ten kanat ustawi¢ alarmu w MODULE MODE.
czujki przejdzie w stan alarmu. Gdy
czujka wyjdzie ze stanu alarmu, kanat tez | Nalezy pamigtac, ze w trybie
przestaje sygnalizowac¢ alarm. modutu, alarm nie zostanie
zatrzasniety.
MODULE MODE: Jezeli aktywowano
wyjscie modutu, kanat wchodzi w tryb W wersji ze wspolng komorg (2
alarmu. Aby wyj$¢ z alarmu, musi by¢ detektory) — wymagany jest tryb
wystana komenda Wytgczenie wyjscia. SENSOR MODE w celu aktywacji
logiki AND/OR.
98 | Sensor communication 0 (Not Used), v Urzadzenie daje btgd komunikaciji, gdy Detektor nie odpowiada oznacza,
timeout 1...240 s detektor nie odpowiada w okreslonym ze wyjscie detektora jest wylagczone
czasie. i czujka nie miga.
99 | Remote output time for 50, 100,...10000ms v Urzadzenie przejdzie do alarmu, jesli Nie ma zastosowania, gdy tryb
alarm wyjécie detektora bedzie aktywne co alarmu jest ustawiony na MODULE
najmniej przez taki czas. MODE.
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B2: WARTOSCI DOMYSLNE FAAST LT

Wszystkie ustawienia domysine sg wymienione w dwdch tabelach.
Tabela AB2 dotyczy czujki konwencjonalnej, podczas gdy Tabela
AB3 odnosi sie do czujki adresowalne;j.

X oznacza, ze parametr nie ma zastosowania

* wartos$¢ ustawiona dla wioskiej strefy czasowej

Tabela AB2: Wersja konwencjonalna

1 kanat 1 kanat 2 kana

# PARAMETR ZAKRES PARAMETRU 1 detektor 2 detekt. 2 detelg.
1 Maintenance Password 1111 - 9999 3111 3111 3111
2 Current configuration number 0..255 1 1 1
3 | Current configuration date DD/MM/YY HH:MM:SS * * *
4 | Channel 1 enabled YES/NO YES YES YES
5 | Channel 2 enabled YES/NO X X YES
6 | Sensor 1 enabled YES/NO YES YES YES
7 | Sensor 2 enabled YES/NO X YES YES
8 Daylight saving enabled YES/NO/AUTO NO NO NO
9 | Daylight saving start date DD/MM HH:MM 25/02 02:00 | 25/02 02:00 | 25/02 02:00
10 | Daylight saving end date DD/MM HH:MM 28/10 02:00 | 28/10 02:00 | 28/10 02:00
11 | Disable time 1..240 min 60 60 60
12 | Maintenance timeout 1..30 min lub 0 (WYLACZONE) 5 5 5
13 | Trend log interval 1..240 min lub 0 (WYLACZONE) 0 0 0
14 | Sensors blinking replicated YES/NO YES YES YES
15 | Both supplies monitored YES/NO NO NO NO
16 | Number of sensors required in 1,2 1 1 1

alarm
17 | Sounder automatic cut-off time 0 (wytaczone), 5,10,15,...,600 s 0 0 0
18 | Channel 1 alarm is latched YES/NO YES YES YES
19 | Channel 2 alarm is latched YES/NO YES YES YES
20 | Alarm delay 0.240s 0 0 0
21 | Auxiliary relay is used for channel 2 | YES/NO YES YES YES

faults
22 | Channel 1 label 16 znakow (kody ASCII od 32 do 127) “1” “1” “1”
23 | Channel 2 label 16 znakow (kody ASCII od 32 do 127) X X “2"
24 | Channel 1 fan speed mode Manual, Auto Auto Auto Auto
25 | Channel 2 fan speed mode Manual, Auto X X Auto
26 | Channel 1 manual fan speed 0..10 X X X
27 | Channel 2 manual fan speed 0..10 X X X
28 | Reference flow for channel 1 32 - 65 I/min 45 |/min 45 |/min 45 |/min
29 | Reference flow for channel 2 32 - 65 I/min X X 45 1/min
30 | High flow threshold for channel 1 Ustawienia wewnetrzne ustawienia wg wymagan EN54-20 (+20%)
31 | High flow threshold for channel 2 Ustawienia wewnetrzne X X ‘ Jak powyzej
32 | Low flow threshold for channel 1 Ustawienia wewnetrzne ustawienia wg wymagan EN54-20 (+20%)
33 | Low flow threshold for channel 2 Ustawienia wewnetrzne X X Jak powyzej
34 | Flow fault delay 0..240s 60 60 60
35 | Channel 1 filter due date DD/MM/YY 01/01/99 01/01/99 01/01/99
36 | Channel 2 filter due date DD/MM/YY X X 01/01/99
37 | General fault is latched YES/NO NO NO NO
38 | General fault delay 0..240s 60 60 60
39 | Pressure 68758 — 110000 Pa 101325 101325 101325
40 | Power restart alert time 0 (alarm wytaczony), 1..240 s, 0 0 0

255 (brak limitu czasu)

41 | Auxiliary relay set on low/high YES/NO NO NO NO

temperature alert
42 | Auxiliary relay set on external input | YES/NO NO NO NO

in not normal state
43 | Auxiliary relay set on low power YES/NO NO NO NO

alert / high power fault
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1 kanat 1 kanat 2 kanat
# PARAMETR ZAKRES PARAMETRU 7 el 2 detekt. 2 detekz
44 | Auxiliary relay set on flow fault YES/NO NO NO NO
45 | Auxiliary relay set on sensor YES/NO NO NO NO
communication fault
46 | Auxiliary relay set on power restart | YES/NO NO NO NO
alert
47 | Auxiliary relay is latched YES/NO NO NO NO
48 | External input normal state OPEN, SHORT OPEN OPEN OPEN
49 | External input triggers fault YES/NO NO NO NO
50 | External input silences sounders YES/NO NO NO NO
51 | External input reset device YES/NO YES YES YES
52 | External input disables ASD YES/NO NO NO NO
53 | External input ASD disabling time 1..1440 min 60 60 60
54 | Pre-alarm delay 0 (OFF), 1..240 s 0 0 0
55 | Pre-alarm and Alarm are in YES, NO NO NO NO
cascade
58 | Day start time HH:MI 08:00 08:00 08:00
59 | Day end time HH:MI 17:00 17:00 17:00
60 | Holiday day #1 date DD/MM puste puste puste
DD/MM puste puste puste
79 | Holiday day #20 date DD/MM puste puste puste
80 | Sounder activation mode On Pre-alarm, On Alarm Alarm Alarm Alarm
81 | Day/night mode enabled YES/NO NO NO NO
82 | Monday is holiday YES/NO NO NO NO
83 | Tuesday is holiday YES/NO NO NO NO
84 | Wednesday is holiday YES/NO NO NO NO
85 | Thursday is holiday YES/NO NO NO NO
86 | Friday is holiday YES/NO NO NO NO
87 | Saturday is holiday YES/NO NO NO NO
88 | Sunday is holiday YES/NO NO NO NO
89 | Sensor 1 day alarm level 1.9 1 1 1
90 | Sensor 2 day alarm level 1.9 1 1 1
91 | Sensor 1 day pre-alarm level 1.9 1 1 1
92 | Sensor 2 day pre-alarm level 1.9 1 1 1
93 | Sensor 1 night alarm level 1..9 1 1 1
94 | Sensor 2 night alarm level 1.9 1 1 1
95 | Sensor 1 night pre-alarm level 1.9 1 1 1
96 | Sensor 2 night pre-alarm level 1.9 1 1 1
97 | Alarm mode Sensor alarm mode, module alarm X X X
mode
98 | Sensor communication timeout 0 (wytgczone),1...240 s X X X
99 | Remote output time for alarm 50, 100,...10000ms X X X
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Table AB3: Wersja adresowalna

1 kanat 1 kanat 2 kanaty
& PARAMETR e 1detektor = 2detekt. | 2 detekt.
1 Maintenance Password 1111 - 9999 3111 3111 3111
2 Current configuration number 0..255 1 1 1
3 Current configuration date DD/MM/YY HH:MM:SS * * *
4 Channel 1 enabled YES/NO YES YES YES
5) Channel 2 enabled YES/NO X X YES
6 Sensor 1 enabled YES/NO YES YES YES
7 Sensor 2 enabled YES/NO X YES YES
8 Daylight saving enabled YES/NO/AUTO NO NO NO
9 Daylight saving start date DD/MM HH:MM 25/02 02:00 | 25/02 02:00 | 25/02 02:00
10 | Daylight saving end date DD/MM HH:MM 28/10 02:00 | 28/10 02:00 | 28/10 02:00
11 | Disable time 1..240 min 60 60 60
12 | Maintenance timeout 1..30 min lub 0 (WYLACZONE) 5 5 5
13 | Trend log interval 1..240 min or 0 (WYLACZONE) 0 0 0
14 | Sensors blinking replicated YES/NO YES YES YES
15 | Both supplies monitored YES/NO NO NO NO
16 | Common chamber sensors 1,2 1 1 1
required for alarm
17 | Sounder automatic cut-off time 0 (wytaczone), 5,10,15,...,600 s 0 0 0
18 | Channel 1 alarm is latched YES/NO NO NO NO
19 | Channel 2 alarm is latched YES/NO NO NO NO
20 | Alarm delay 0..240s 0 0 0
21 | Auxiliary relay is used for channel 2 | YES/NO YES YES YES
faults
22 | Channel 1 label 16 znakow (kody ASCII od 32 do 127) “1” “1” “1”
23 | Channel 2 label 16 znakow (kody ASCII od 32 do 127) X X “2”
24 | Channel 1 fan speed mode Manual, Auto Auto Auto Auto
25 | Channel 2 fan speed mode Manual, Auto X X Auto
26 | Channel 1 manual fan speed 0..10 X X X
27 | Channel 2 manual fan speed 0..10 X X X
28 | Reference flow for channel 1 32 - 65 I/min 45 I/min 45 |/min 45 I/min
29 | Reference flow for channel 2 32 - 65 I/min X X 45 I/min
30 | High flow threshold for channel 1 Ustawienia wewnetrzne ustawienia wg wymagan EN54-20 (+20%)
31 | High flow threshold for channel 2 Ustawienia wewnetrzne X X ‘ Jak powyzej
32 | Low flow threshold for channel 1 Ustawienia wewnetrzne ustawienia wg wymagan EN54-20 (+20%)
33 | Low flow threshold for channel 2 Ustawienia wewnetrzne X X Jak powyzej
34 | Flow fault delay 0..240s 60 60 60
35 | Channel 1 filter due date DD/MM/YY 01/01/99 01/01/99 01/01/99
36 | Channel 2 filter due date DD/MM/YY X X 01/01/99
37 | General fault is latched YES/NO NO NO NO
38 | General fault delay 0..240s 0 0 0
39 | Pressure 68758 — 110000 Pa 101325 101325 101325
40 | Power restart alert time 0 (alarm wytgczony), 1..240 s, 0 0 0
255 (brak limitu czasu)
41 | Auxiliary relay set on low/high YES/NO NO NO NO
temperature alert
42 | Auxiliary relay set on external input | YES/NO NO NO NO
in not normal state
43 | Auxiliary relay set on low power YES/NO NO NO NO
alert / high power fault
44 | Auxiliary relay set on flow fault YES/NO NO NO NO
45 | Auxiliary relay set on sensor YES/NO NO NO NO
communication fault
46 | Auxiliary relay set on power restart | YES/NO NO NO NO
alert
47 | Auxiliary relay is latched YES/NO NO NO NO
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1 kanat 1 kanat 2 kanat
# PARAMETR ZAKRES PARAMETRU 1 detektor 2 detekt. 2 detek{
48 | External input normal state OPEN, SHORT OPEN OPEN OPEN
49 | External input triggers fault YES/NO NO NO NO
50 | External input silences sounders YES/NO NO NO NO
51 | External input reset device YES/NO YES YES YES
52 | External input disables ASD YES/NO NO NO NO
53 | External input ASD disabling time 1..1440 min 60 60 60
54 | Pre-alarm delay 0 (OFF), 1..240 s X X X
55 | Pre-alarm and Alarm are in YES, NO X X X
cascade
58 | Day start time HH:MI X X X
59 | Day end time HH:MI X X X
60 | Holiday day #1 date DD/MM X X X
DD/MM X X X
79 | Holiday day #20 date DD/MM X X X
80 | Sounder activation mode On Pre-alarm, On Alarm X X X
81 | Day/night mode enabled YES/NO X X X
82 | Monday is holiday YES/NO X X X
83 | Tuesday is holiday YES/NO X X X
84 | Wednesday is holiday YES/NO X X X
85 | Thursday is holiday YES/NO X X X
86 | Friday is holiday YES/NO X X X
87 | Saturday is holiday YES/NO X X X
88 | Sunday is holiday YES/NO X X X
89 | Sensor 1 day alarm level 1.9 X X X
90 | Sensor 2 day alarm level 1.9 X X X
91 | Sensor 1 day pre-alarm level 1.9 X X X
92 | Sensor 2 day pre-alarm level 1.9 X X X
93 | Sensor 1 night alarm level 1.9 X X X
94 | Sensor 2 night alarm level 1.9 X X X
95 | Sensor 1 night pre-alarm level 1.9 X X X
96 | Sensor 2 night pre-alarm level 1.9 X X X
97 | Alarm mode Sensor alarm mode, module alarm Sensor Sensor Sensor
mode
98 | Sensor communication timeout 0 (wytgczone),1...240 s 0 0 0
99 | Remote output time for alarm 50, 100,...10000ms 3000 3000 3000
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DODATEK C

PRZYKLADOWE KONFIGURACJE RUR - 1 KANAL (moga by¢ zduplikowane dla jednostek 2-kanatowych)
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Przyktadowa konfiguracja rur 1 kanalt, pojedyncza rura

80m - klasa A
75m
45
25 - .5,
- - Otwor konc.
' : (Otwor 3)
g Otwor 1 Otwoér 2
Predko$c¢
we_nt%/gt. OTWOR | 1 2 |koniec
rozmiar (mm)] 5 | 6 6
PRZYKLADOWE KONFIGURACJE RUR Z WYKORZYSTANIEM ZEWNETRZNEGO FILTRA
Przyktadowa konfiguracja rur 1 kanat, pojedyncza rura
z filtrem - klasa C
B 47m N
D .6 .6 . 6
<5, . 6 . 6 . 6
Otwor konc.
} Otwér1  Otwor2  Otwor3  Otwér4  Otwor5 — Otwor6  Otwor 7 (Otwor 8)
3 L|FLTR
Predkos¢ r -
wentylat. OTWOR | 1 | 2| 3| 4| 5| 6| 7 [koniec
=6 rozmiar (mm) 3 | 3 [3,5(3,5/3,5/3,5|3,5| 4
Przyktadowa konfiguracja rur 1 kanal, pojedyncza rura
z filtrem - klasa B
B 47m N
7 T B 7
. 12 _ Y 7
Otwoér konc.
} Otwor 1 Otwor2  Otwor3  Otword  Otwor5 (Otwor 6)
3 FILTR
Predkos¢ - -
wentylat. OTWOR | 1 2 31 4 5 |koniec
=6 rozmiar (mm) 35| 4 | 4 | 4 [45] 5
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Przyktadowa konfiguracja rur

1 kanat, pojedyncza rura
z filtrem - klasa B

47m
34
- " 13
Otwor konc.
Otwor 1 (Otwor 2)
3 FILTR
Predkosc OTWOR | 1 |konieg
wentylat. -
=9 rozmiar (mm) 6 6
Ttumaczenie przygotowane przez:
GLOBAL DISTRIBUTION
Ultrak Security Systems Sp. z o.0.
Lubieszyn 8, 72-002 Dotuje
www.adiglobal.com/pl
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